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Die vorliegende Betriebsanleitung gilt als wichtigstes Dokument fir den Betrieb und richtet sich an Fach- und Wartungskrafte sowie
Betriebspersonal. Die Betriebsanleitung enthélt Informationen zu Verwendungszweck, technischen Daten, Funktionsweise sowie
Montage des Gerats OV / OVK/ VKF / OVP / OV1/OVK1 / OV1 R /VKOM(z) / VKOM1(z) und allen seinen Modifikationen.

Fach- und Wartungskréfte sollten eine Ausbildung im Bereich Liftung absolviert haben und miissen die Arbeiten in Ubereinstimmung
mit den geltenden lokalen Arbeitssicherheitsbestimmungen, Baunormen und Standards durchfihren.

SAFETY REQUIREMENTS

Bei Montage und Betrieb des Gerats sind die Anforderungen der vorliegenden
Betriebsanleitung sowie die landerspezifisch geltenden elektrischen Vorschriften, Gebaude- und
Brandschutzstandards genau einzuhalten.

Das Gerat ist vor allen Anschluss-, Einstellungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten vom
Stromnetz zu trennen.

Montagearbeiten sind ausschlie3lich von Fachpersonal vorzunehmen, welches iiber eine
giiltige Zulassung fiir elektrische Arbeiten an Elektroanlagen bis 1000 V verfiigt. Lesen
Sie die Betriebsanleitung vor allen Arbeiten am Gerat.

Vor der Montage des Gerats ist dieses auf sichtbare Defekte am Laufrad, Gehause oder Gitter

zu Uberprifen. Des Weiteren ist sicherzustellen, dass sich keinerlei Fremdkaorper im Gehaduse
befinden, welche die Laufradschaufeln beschadigen konnten.

Bei der Montage darauf achten, dass das Gehause nicht deformiert wird! Eine
Gehdusedeformation kann zu Blockierung des Motors und lauten Gerauschen fihren.
UnsachgemaBe Verwendung, unberechtigte Anderungs- und Nacharbeiten sowie
Modifizierungen am Gerat sind untersagt.

Das Gerat darf keiner Witterung (Regen, Sonne usw.) ausgesetzt werden.

Die Forderluft darf keinen Staub, keine Dampfe, Festfremdstoffe, klebrigen Stoffe oder Faserstoffe
enthalten.

Das Gerat ist nicht fur den Einsatz in einer entziindungs- und explosionsgefahrdeten
Umgebung, die z.B. Spiritusdampfe, Benzin oder Insektizide enthalt, ausgelegt.

Die Zu- und Abluftéffnung nicht verschlielSen oder verdecken, um einen optimalen Luftstrom zu
gewabhrleisten.
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Setzen Sie sich bitte nicht auf das Gerat und lassen Sie keine Gegenstande darauf liegen.

Die in dieser Betriebsanleitung angegebenen Informationen gelten zum Zeitpunkt der
Abfassung des Dokuments als richtig. Um aktuelle technische Entwicklungen umzusetzen,
behalt sich das Unternehmen das Recht vor, jederzeit Anderungen in der Bauweise, den
technischen Eigenschaften und dem Lieferumfang des Gerates vorzunehmen.

Das Gerat nie mit feuchten Handen anfassen.

Das Gerat nie barfuls anfassen.

Der Netzanschluss muss Uber eine Vorrichtung zur Trennung vom Stromnetz erfolgen, die an
allen Polen eine Kontakttrennung aufweist, die unter Bedingungen der Uberspannungskategorie
Il eine vollstandige Trennung erméglicht und gemal? den Verdrahtungsregeln in die feste
Verkabelung integriert ist.

Warnung! Um eine Gefahr durch versehentliches Zurlicksetzen des Thermoschalters
zu vermeiden, darf das Gerat nicht Uber ein externes Schaltgerat wie einen Timer mit
Strom versorgt oder an ein Stromnetz angeschlossen werden, das normalerweise von
Versorgungsunternehmen ein- und ausgeschaltet wird.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieSlich Kinder) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlenden
Erfahrungen oder Kenntnissen vorgesehen, es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

Treffen Sie Vorkehrungen, um einen Gasrtckstau durch offene Rauchabziige oder andere
Brandschutzeinrichtungen in den Raum zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie den Schutz entfernen.

THE PRODUCT MUST BE DISPOSED SEPARATELY AT THE END OF ITS SERVICE LIFE.
DO NOT DISPOSE THE UNIT AS UNSORTED DOMESTIC WASTE.
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VERWENDUNGSZWECK

4 )
DAS GERAT DARF NICHT VON KINDERN, KORPERLICH ODER GEISTIG
BEEINTRACHTIGTEN SOWIE UNQUALIFIZIERTEN PERSONEN BEDIENT WERDEN.

ZU MONTAGE UND ANSCHLUSS DES GERATS SIND NUR FACHKRAFTE NACH
ENTSPRECHENDER EINWEISUNG ZUGELASSEN.
DAS GERAT MUSS SO ANGEBRACHT WERDEN, DASS KINDER KEINEN ZUGANG ZUM
GERAT HABEN.

N J

Die Axialventilatoren sind fur die Be- oder EntlUftung konstruiert.

Der Ventilator ist ein Bestandteil des Luftungssystems und ist nicht fur Einzelbetrieb ausgelegt.

Das Gerat ist fur Dauerbetrieb bei permanenter Stromversorgung ausgelegt.

Das Fordermedium darf keine explosiven und brennbaren Stoffe, chemischen Dampfe, klebrigen Stoffe, Faserstoffe, Staub-, Rul3-,
Olpartikel und anderen schadlichen Substanzen wie Gifte, Krankheitserreger, usw. enthalten.

Die relative Luftfeuchtigkeit des Férdermediums darf bei einer Temperatur von +20 °C 80 % nicht Ubersteigen.

LIEFERUMFANG
OV /OVK/VKF/OV1/OVK1/OV1R OVP /VKOM(z) / VKOM1(z)
NAME ANZAHL NAME ANZAHL
Ventilator 1St Ventilator 1St
Betriebsanleitung 1St Halter 2 St
Verpackung 1St Betriebsanleitung 1St

Verpackung 15t
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BEZEICHNUNGSSCHLUSSEL

Bezeichnungsbeispiel: OVK 4E 200

Modell
OV: Axialventilator mit einer quadratischen Montageplatte

OVK: Axialventilator mit einer runden Montageplatte
VKF: Axial-Rohrventilator mit einem Flansch
OVP: Axial-Rohrventilator

Polenzahl |

Phasenzahl
E: Einphasen-
D: Dreiphasen-

Standardgrofle

Bezeichnungsbeispiel: VKOMz 200

Modell
OV1: Axialventilator mit einer quadratischen Montageplatte

OVK1: Axialventilator mit einer runden Montageplatte

OV1 R: Axialventilator mit einem Schutzgitter

VKOM: Axial-Rohrventilator mit einem Metallgehause

VKOM1: Axial-Rohrventilator mit einem Metallgehause, Wellkante
Materialart

_: pulverbeschichteter Stahl

z: verzinkter Stahl

StandardgroBle

TECHNISCHE DATEN

Das Gerdt gehort zu den elektrischen Anlagen der Klasse |.

Aggressivitat des Fordermediums dem gewodhnlichen Kohlenstoffstahl gegentber soll die Aggressivitdt der Normalluft mit der
Temperatur von -25 °C bis +40/60 °C nicht Uberschreiten. Das Fordermedium darf keine Staubpartikel und andere Feststoffe sowie
klebrige Stoffe und Faserstoffe enthalten.
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Aufen-und Anschlussabmessungen, mm Gewicht
Modell )
@D @d B B L kg
OV 2E 200 210 7 312 260 125 30
OV 2E 250/ 0V 2D 250 260 7 370 320 135 4,0 ov
OV 4E 250/0V 4D 250 260 7 370 320 135 3,5
OV 4E 300/0V 4D 300 317 9 430 380 145 6,1/54
OV 4E 300/0V 4D 300 317 9 430 380 145 50/54
OV 4E 350/ OV 4D 350 374 9 485 435 165 78
OV 4E 400/ 0OV 4D 400 416 9 540 490 220 8,8
OV 4E 450/ 0V 4D 450
OV 6E 450 / OV 6D 450 465 1 576 535 230 10,5
OV 4E 500/ OV 4D 500
OV 6E 500 / OV 6D 500 520 1 655 615 250 14,0
OV 4E 550/0V 4D 550
OV 6E 550 / OV 6D 550 570 1 725 675 260 16,5
OV 4E 630/0V 4D 630
OV 6E 630/ OV 6D 630 650 " 800 710 275 20,0
OVvVéD710/0V8D 710 725 13 900 810 350 330
OV 6D 800/0V 8D 800 800 13 970 910 350 44,0
Aufen-und Anschlussabmessungen, mm Gewicht
Modell '
@D @ DI ? D2 @d L kg
OVK 2E 200 210 250 280 7 125 28 OVK
OVK 2E 250 / OVK 2D 250 260 295 340 7 135 38
OVK4E 250/ OVK 4D 250 260 295 340 7 135 34
OVK 2E 300/ OVK 2D 300 317 380 397 9 145 59/5]
OVK 4E 300/ OVK 4D 300 317 380 397 9 145 50757
OVK4E 350/ OVK 4D 350 374 442 460 9 165 75
OVK 4E 400/ OVK 4D 400 417 504 528 9 220 8,5
OVK 4E 450/ OVK 4D 450
OVK 6E 450 / OVK 6D 450 465 >78 o7 1 230 100
OVK 4E 500/ OVK 4D 500
OVK 6E 500 / OVK 6D 500 520 590 655 11 250 14,0
OVK4E 550/ OVK 4D 550
OVK 6E 550 / OVK 6D 550 570 645 710 11 260 16,5
OVK 4E 630/ OVK 4D 630
OVK 6E 630/ OVK 6D 630 630 760 800 M 275 200
OVK6D 710/ 0OVK8D 710 725 820 890 13 350 31,0
OVK 6D 800/ OVK 8D 800 800 900 970 13 350 42,0
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Modell Aufen-und Anschlussabmessungen, mm Gewicht,
@D | @D | @D2 | @d B L kg
VKF 2E 200 205 235 255 7 290 120 30
VKF 2E 250 / VKF 2D 250 260 286 306 7 340 150 39
VKF 4E 250 / VKF 4D 250 260 286 306 7 340 150 4,0
VKF 2E 300 / VKF 2D 300 310 356 382 7 410 160 6,2/57
VKF 4E 300 / VKF 4D 300 310 356 382 7 410 160 6,2
VKF 4E 350 / VKF 4D 350 362 395 421 9,5 450 160 7,7
VKF 4E 400 / VKF 4D 400 412 438 465 9,5 500 170 8,1
xﬁi :: ::g ;z&i 23 ::g 462 487 515 9,5 550 200 91
VKEGESOOVKEADSO0 | 1o | oy | oo | o5 | a0 | a0 | 11
leﬁ :: g:g ;z&:ﬁ 23 ggg 565 605 636 11,5 660 230 139
z&i :: ::g ;z&i :g ::g 645 674 715 11,5 740 250 164
VKF 6D 710 /VKF 8D 710 725 767 805 11,5 835 250 30,0
VKF 6D 800 / VKF 8D 800 800 845 880 11,5 910 280 40,0
Modell AuBen-und Anschlussabmessungen, mm Gewicht,
@D @d B B1 L kg
OV1150 162 7 250 210 120 2,5
OV1 200 208 7 312 260 120 30
0V1 250 262 7 370 320 140 3,5
oV1315 312 9 430 380 170 6,1
Modell Aulen-und Anschlussabmessungen, mm Gewicht,
@D D1 @ D2 ad L kg
OVK1 150 162 190 220 7 120 2,5
OVK1 200 208 270 300 7 120 2,5
OVK1 250 262 330 360 7 140 30
OVK1 315 312 390 420 9 170 5,1
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AuBen-und Anschlussabmessungen, mm Gewicht
Modell !
@D B L H L1 kg
OVP 2E 200 199 227 220 300 30 35 \
OVP 2E 250 249 282 250 320 30 45 %
OVP 4E 250 249 282 250 320 30 45 %
OVP 2E 300 299 326 250 390 40 6.3 Z
OVP 4E 300 299 326 250 390 40 6.3
OVP 4E 350 349 378 300 410 40 84
AuBen-und Anschlussabmessungen, mm Gewicht
Modell '
@D B L L1 L3 kg
VKOM(z) 150 162 183 220 40 30 18
VKOM(z) 200 208 228 220 40 30 24
VKOM(z) 250 262 283 270 55 30 3,7
VKOM(z) 315 315 337 278 55 40 49
AuBen-und Anschlussabmessungen, mm Gewicht,
Modell
@D B L L1 L3 kg
VKOM1(z) 150 149 183 220 35 30 18
VKOM1(z) 200 299 228 220 35 30 24
VKOM1(z) 250 249 283 270 35 30 3,7
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Die Ventilatoren VKOM(z) werden an die Liftungsrohre mit einem Durchmesser
von 150, 200 und 250 mm Uber die Reduziersticke RM(z) (Modifikation aus
pulverbeschichtetem  Stahl oder Modifikation aus verzinktem  Stahlblech)
angeschlossen.

Die Reduzierstlicke sind nicht im Lieferumfang enthalten und mussen separat gekauft
werden.

Modell AuBen-und Anschlussabmessungen, mm Gewicht,
@D @ D1 H H1 kg
RM(z) 148/158 148 158 140 55 03
RM(z) 198/204 198 204 140 55 04
RM(z) 248/258 248 258 150 65 042
AuBen-und Anschlussabmessungen, mm Gewicht,
Modell
@D ?d B B1 L kg
OV1150R 162 7 325 275 127 2,5
OV1200R 208 7 325 275 127 3,0
OV1250R 262 7 325 275 152 35
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BAUART UND FUNKTIONSWEISE

DieVentilatoren OVund OVK bestehen aus einem Gehéduse (1) mit einem quadratischen oder runden Flansch. Ein Liftungsgitter (2),
zusammengebaut mit einem elektrischen AuSenldufermotor und dem Laufrad (5), ist mit den Schrauben (4) am Gehause befestigt.
Die Luftstromrichtung hdngt vom Aufenldufermotortyp ab. Dieselbe Befestigungsschrauben werden auch zur Befestigung des
Anschlusskastens (3) verwendet. Manche OV und OVK Modelle verfiigen Uber ein Kabel mit einem Anschlusskasten zum externen
Anschluss. Die Gewindedffnung M4 auf dem Ventilatorgehduse und die griin/gelb Leitungen dienen dem Anschluss des Ventilators
an den Erdungsschaltkreis.

oV OVK
2 2
(o ) I I /ﬂ
1 _[ \.\q ‘I ] 3
T /* }J 3 :
5 ! !

Die Ventilatoren OV1 und OVK1 bestehen aus einem pulverbeschichteten Stahlgehduse (1) mit einem quadratischen (OV1) oder
runden (OVK1) Flansch. Das Liftungsgitter (2) ist am Flansch mit den Schrauben (4) befestigt. Der Motor und das Laufrad (5) sind
im Inneren des Gehduses mit einem Halter fixiert. Die Ventilatoren OV1 und OVK1 verflgen Uber ein Kabel mit einem befestigten
Anschlusskasten zum externen Anschluss.

ov1 OVK1

\2 e/ 3

Der Ventilator VKF besteht aus einem Gehause (1) mit den runden Flanschen aus beiden Seiten. Ein Kreuzstlck mit dem Motor und
Laufrad (4) ist an den Flanschen mit Stutzen (3) befestigt. Die Drehrichtung hangt vom Motortyp ab. Die Gewindedffnung M4 auf dem
Ventilatorgehduse und die griin/gelb Leitungen dienen dem Anschluss des Ventilators an Erdungsschaltkreis.

Lo
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Die Ventilatoren OVP, VKOM(z), VKOM1(z)

Die Halter (2) sind am Ventilatorgehduse (1) mit Schrauben befestigt. Der Motor und das Laufrad (4) werden mit einem Halter (3) im
Gehdause befestigt. Der Anschlusskasten (5) zum Anschluss an das Stromnetz befindet sich aulen am Gehaduse von OVP.

ovp VKOM(z), VKOM1(2)
3 1

—_
(9}

— 4

- z o
I f

Der Ventilator OV1 R besteht aus einem Stahlgehduse (1) mit einem quadratischen Flansch. Das Gehause ist aus pulverbeschichtetem
Stahl gefertigt. Der Motor und das Laufrad (5) sind im Gehduse mit einem Halter befestigt. Das Kunststoffgitter (2) ist in einem Gehause (1)
montiert und mit einem Rahmen (3) befestigt. Die Ventilatoren sind mit einem Anschlusskasten (4) an einem Kabel fir den elektrischen
Anschluss ausgestattet.

=
N

7

o

MONTAGE UND BETRIEBSVORBEREITUNG

( )
STELLEN SIE VOR DER MONTAGE SICHER, DASS DAS VENTILATORGEHAUSE KEINE
FREMDTEILE WIE FOLIE ODER PAPIER ENTHALT.
N J

4 )
iif BEI DER MONTAGE DES GERATS IST EIN AUSREICHENDER WARTUNGSZUGANG ZU

BERUCKSICHTIGEN.
\ J

Nach dem Auspacken desVentilators den Zustand der Stromleitung Uberprifen. Es sind keine Risse und Einschnitte in der Stromleitung
zugelassen. Das Gehduse darf nicht deformiert oder gerissen sein. Die freie Drehung des Laufrades ist zu kontrollieren. Das Laufrad
darf den Eintrittsflansch und das Gehduse nicht berihren.
Vor dem elektrischen Anschluss ist es sicherzustellen, dass die Netzparameter den technischen Daten, welche auf dem
Ventilatoraufkleber auf dem Schutzgehduse angegeben sind, Gbereinstimmen.
Wenn die Betriebsbedingungen zum Wassereindringen fihren kénnen, dann ist der Ventilator dabei vor Spritzwasser zu schitzen!
Optional kann der Ventilator unter einem Gehdusedach oder Sonnendach installiert werden.
Da der Ventilator hinsichtlich zu den elektrischen Anlagen der Klasse | gehort, dann ist es eine sichere Erdung zu gewdhrleisten:
Die Klemme (@) an den Schutzstromkreis anschlieRen.
Die Ventilatoren der Serien OV, OV1, OVK, OVK1 werden mit einem Anschlussgehduse mit Befestigungsoffnungen an der
Wandoberfldche montiert:
OV, OV1 -Serie: mit quadratischem Gehause — 4 Offnungen.
OVK, OVK1-Serie: mit rundem Gehduse — 6 Offnungen.

www.ventilation-system.com 11



OV /OVK/VKF /OVP /OV1/OVK1 /OV1 R/VKOM(z) / VKOM1(2)

Montage des Ventilators OV

Montage des Ventilators OVK
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Montage des Ventilators OV1 und OVK1
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OV /OVK/VKF /OVP /OV1/OVK1 /OV1 R/VKOM(z) / VKOM1(2)

Montage des Ventilators VKF
Der Ventilator ist fir den Rohreinbau mit Hilfe von Anschlussflanshen konstruiert. Bei der Montage des Ventilators darauf zu achten, dass

die Luftstromrichtung mit einem Pfeil auf dem Ventilatorgehduse Ubereinstimmt. Die Stromversorgung zum Ventilator erfolgt Uber einen
externen Anschlusskasten.

Montage des Ventilators OVP, VKOM1(z)
Die Ventilatoren sind fir den Rohreinbau mit Hilfe der Schlauchschellen konstruiert. Im Lieferumfang sind die Montagehalter zur

Montage des Ventilators an der Decke oder an der Wand enthalten. Die Stromversorgung zum Ventilator erfolgt Uber einen externen
Anschlusskasten auf dem Gehéduse des Ventilators.

14 www.ventilation-system.com



Montage des Ventilators VKOM(z)
Der Ventilator ist fir den Rohreinbau Uber das Reduzierstiick RM(z), der Luftungsrohre mit unterschiedlichen Durchmessern verbindet,
und Befestigung mit den Schlauchschellen konstruiert. Die Stromversorgung zum Ventilator erfolgt Gber einen externen Anschlusskasten.

Im Lieferumfang sind die Montagehalter zur Montage des Ventilators an der Montageoberflache enthalten. Je nach Lieferumfang sind
zwei Montagemaoglichkeiten moglich.
1.

2. Anmerkung: Die Montageort des Halters am Ventilatorgehduse muss so gewahlt werden, dass die Schrauben die freie Drehung des
Laufrads nicht beeintrachtigen.

www.ventilation-system.com 15
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Montage des Ventilators OV1R

—
—
—
—
—
—
—

NETZANSCHLUSS

DAS GERAT IST VOR ALLEN ARBEITEN VOM STROMNETZ ZU TRENNEN!

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE DURFEN NUR VON EINER AUTORISIERTEN FACHKRAFT
A DURCHGEFUHRT WERDEN!
DIE ELEKTRISCHEN ECKDATEN DES GERATS SIND AUF DEM HERSTELLER-ETIKETT
ANGEFUHRT.
N J

Das Gerat ist fir den Anschluss an das Stromnetz mit den im Abschnitt Technische Daten angegebenen Parametern ausgelegt.

Das Gerétist Uberisolierte, elektrische Stromleitungen (Kabel) an die Stromversorgung anzuschlie3en. Bei der Auswahl des passenden
Leitungsschutzschalters ist auf den maximalen Laststrom und die maximale Drahttemperatur zu achten, welche vom Leitertyp, der
Isolierung, Lange und Verlegungsart des Leiters abhdngig ist.

Das Gerat an das Stromnetz in Ubereinstimmung mit dem Anschlussschema und Klemmenmarkierung anschlieRen.

Am externen Eingang muss ein in das stationdre Stromversorgungsnetz eingebauter Schutzschalter installiert werden, der den
Stromkreis bei Kurzschluss oder Uberlastung unterbricht. Der Montageort des Leitungsschutzschalters (QF) muss fir den Fall
einer Notabschaltung der Luftungsanlage schnell zugdnglich sein. Der Nennausldsestrom des Leitungsschutzschalters muss
mit der Stromaufnahme der Liftungsanlage Ubereinstimmen, siehe technische Daten. Es wird empfohlen, als Ausldsestrom des
Leitungsschutzschalters/der Sicherung den néchsten Wert in der Reihe nach der maximalem Stromaufnahme des Gerats zu waéhlen.
Der Leitungsschutzschalter ist im Lieferumfang nicht enthalten.

Anschlussschema der Ventilatoren Anschlussschema der Ventilatoren Anschlussschema der Ventilatoren
OV, OVK, VKF, OVP OV, OVK, VKF OV1, OVK1, VKOM(z), VKOM1(z)
mit einem Einphasen-Motor mit einem Dreiphasen-Motor mit einem Einphasen-Motor
QF X1
L1
] '_ClF_I X1 | —:—) 1| @10 QF X1
I Y ~400V L2 ! ! =21
~230v | | L| ©10 50/20 H\; H—1—>| 12 | 220 L 4| ©1Q
5060 Hz | | 3l . : :
L 020 > | 13| 030 50060 Hz | : —> Q| ©20
|_) wi ™W1| @4 L
N @@ I 2 N b 2se
50| ouo —— 2| @50 pE
E____slo| o0
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Anschluss von OV und OVK

Anschluss von OV1

www.ventilation-system.com
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Anschluss von VKF, VKOM(z), VKOM1(z)

Anschluss von OVP
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WARTUNGSHINWEISE
DAS GERAT IST VOR ALLEN ARBEITEN VOM STROMNETZ ZU TRENNEN.
A STELLEN SIE SICHER, DASS DAS GERAT VOM STROMNETZ GETRENNT IST, BEVOR SIE
DEN SCHUTZ ENTFERNEN.

Die technische Wartung umfasst regelmaRige Reinigung der Oberflachen des Ventilators von Staub und Schmutz. Zur Entfernung des
Staubs aus Metalloberflachen einen weichen Pinsel oder Druckluft verwenden. Die Laufradschaufeln alle 6 Monate mit einer milden,
lauwarmen Seifenldsung reinigen. Die elektrischen Komponenten sind dabei vor Spritzwasser zu schitzen! Nach der Reinigung wischen
Sie die Oberflachen trocken.

Bei der Wartung von VKF, VKOM(z), VKOM1(z), OVP zuerst den Ventilator aus dem Liftungsrohr entnehmen. Dazu bei VKF, die
Befestigungsschrauben I6sen oder bei VKOM(z), VKOM1(z) und OVP die Schlauchsachellen [6sen.

Bei OV, OVK, OV1, OVK1 zuerst die Befestigungsschraube (4) [6sen und dann das Gitter mit dem Motor aus dem Gehduse herausziehen.

Wartung von OV, OVK

Wartung von VKF

www.ventilation-system.com 19



OV /OVK/VKF /OVP /OV1/OVK1 /OV1 R/VKOM(z) / VKOM1(2)

Wartung von OV1, OVK1
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Wartung von OV1R
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STORUNGSBEHEBUNG

STORUNG

MOGLICHE GRUNDE

ABHILFE

Der Ventilator startet beim
Anschalten nicht.

Keine Stromversorgung.

Uberpriifen Sie die elektrischen Anschliisse und den
Betriebsstatus des Leitungsschutzschalters.

Blockierter Motor.

Schalten Sie den Ventilator aus. Beseitigen Sie die
Blockierung des Motors. Schalten Sie den Ventilator
wieder ein.

Der Leitungsschutzschalter wird
bei Start des Gerdts ausgeldst.

Eine erhohte Stromaufnahme infolge
eines Kurzschlusses im Stromnetz l6st
den Leitungsschutzschalter aus.

Den Ventilator vom Stromnetz trennen. Nehmen
Sie Kontakt mit lhrem Handler auf. Schalten Sie den
Ventilator nicht wieder ein!

Niedrige Forderleistung.

LUftungsrohre oder andere Bestandteile
der EntlUftung sind verschmutzt.
Verschmutztes Laufrad. Beschadigte
Luftungsrohre. Die Luftklappen sind
geschlossen.

Reinigen Sie die LuUftungsrohre und weitere
Bestandteile des Liftungssystems sowie das Laufrad.
Die Luftungsrohre auf Beschadigungen Gberprufen.

Falls eine Stérung nicht beseitigt werden konnte, kontaktieren Sie den Kundendienst oder den Handler.

LAGERUNGS- UND TRANSPORTVORSCHRIFTEN

- Das Gerat in der Originalverpackung in einem bellfteten Raum bei einer Temperatur von +5 °C bis +40 °C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit bis maximal 70 % lagern.
- Dampfe und Fremdstoffe in der Luft, die Korrosion verursachen und Anschluss-Abdichtungen beschddigen kénnen, sind nicht

zuldssig.

- Bei Umschlagsarbeiten Hebezeug zur Vorbeugung moglicher Schaden verwenden.
- DieTransporterfordernisse fir diese Ladungsart sind zu erfillen.
- Die Beforderung mit Fahrzeugen jeglicher Art muss unter stetigem Schutz vor schadlichen mechanischen und witterungsbedingten
Einflissen erfolgen. Das Gerdt nur in der Betriebslage transportieren.
- Be-und Entladearbeiten sorgfaltig durchfihren, vor Sté3en schiitzen.
- Vor der ersten Verwendung nach dem Transport bei niedrigen Temperaturen muss das Gerdt mindestens 3-4 Stunden bei
Raumtemperatur aufbewahrt werden.

www.ventilation-system.com
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HERSTELLERGARANTIE

Das Produkt entspricht den Europdischen Normen und Standards, den Richtlinien Gber Niederspannung und elektromagnetische
Vertrdglichkeit. Hiermit erkldren wir, dass das Produkt mit den mal3geblichen Anforderungen aus Richtlinie 2014/30/EU Uber
elektromagnetische Vertrdglichkeit, Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und Richtlinie 93/68/EWG Uber CE-Kennzeichnung
Ubereinstimmt.

Dieses Zertifikat ist nach Prifung des Produktes auf das Obengenannte ausgestellt.

Der Hersteller setzt eine Garantiedauer von 24 Monaten ab Verkaufsdatum Gber den Einzelhandel fest, unter der Bedingung der Erfillung
der Vorschriften fur Transport, Lagerung, Montage und Betrieb durch den Verbraucher.

Bei Funktionsstorungen des Gerdts durch werkseitig verursachte Fehler, die innerhalb der Garantiefrist auftreten, hat der Verbraucher
Anspruch auf kostenlose Behebung der Mdngel am Gerdt mittels Garantiereparatur durch den Hersteller.

Die Garantiereparatur umfasst insbesondere Arbeiten zur Behebung von Mangeln beim Betrieb des Gerats, um eine bestimmungsgemalie
Nutzung des Gerats innerhalb der Garantiefrist sicherzustellen.

Die Mangelbehebung erfolgt durch Ersatz oder Reparatur der defekten Teile oder Einheiten des Gerats.

Die Garantie-Serviceleistung umfasst nicht:
regelmaBige technische Wartung
Montage/Demontage des Gerdts
Einrichten des Gerats
Fur die Garantiereparatur muss der Verbraucher das Gerdt, die Betriebsanleitung mit dem Vermerk des Kaufdatums sowie einen
Zahlungsbeleg als Bestatigung des Kaufs vorlegen.
Das vorgelegte Modell des Gerats muss mit dem Modell Gbereinstimmen, welches in der Betriebsanleitung angegeben ist.
Wenden Sie sich fur Garantieleistungen an den Verkaufer des Gerats.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Féllen:
Der Verbraucher legt den Ventilator nicht vollstandig vor, wie in der Betriebsanleitung angegeben, einschliel3lich der vom
Verbraucher demontierten Bestandteile des Gerats.
Nichttbereinstimmung des Modells oder der Marke des Geréts mit den Angaben auf der Verpackung und in der Betriebsanleitung.
Nicht fristgerechte technische Wartung des Gerats durch den Verbraucher.
Bei vom Verbraucher zugefiigten dul3erlichen Beschadigungen des Gehduses und der inneren Einheiten (aufSer duBeren
Anderungen am Gerét, welche fiir die Montage notwendig sind).
Anderungen an der Konstruktion des Gerates oder technische Anderungen am Gerét.
Austausch und Verwendung von Einheiten oder Teilen, die nicht durch den Hersteller vorgesehen sind.
UnzweckmaBige Benutzung des Gerdts.
Verletzung der Montagevorschriften des Geradts durch den Verbraucher.
Verletzung der Vorschriften fur die Steuerung des Gerats durch den Verbraucher.
Anschluss des Gerdts an ein Stromnetz mit einer anderen Spannung, als in der Betriebsanleitung angegeben ist.
Ausfall des Gerdts infolge von Spannungsspriingen im Stromnetz.
Durchfiihrung einer selbstandigen Reparatur des Gerdts durch nichtautorisierte Personen.
Reparaturen des Gerats durch Personen, die nicht vom Hersteller autorisiert sind.
Ablauf der Garantiefrist des Gerats.
Verletzung geltender Vorschriften fir die Befoérderung des Gerats durch den Verbraucher.
Verletzung der Vorschriften tber die Lagerung des Gerats durch den Verbraucher.
Rechtswidrige Handlungen von Drittpersonen in Bezug auf das Gerdt.
Ausfall des Gerits infolge hoherer Gewalt (Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, Kriege, militdrische Handlungen jeder Art,
Blockaden).
Fehlen der Plomben, wenn solche durch die Betriebsanleitung vorgesehen sind.
Nichtvorlage der Betriebsanleitung mit ausgewiesenem Kaufdatum.
Fehlen des Kaufbelegs mit ausgewiesenem Kaufdatum, welcher den Kauf bestatigt.

( ERFULLEN SIE DIE VORLIEGENDEN BETRIEBSANFORDERUNGEN, UM EINE h
A ORDNUNGSGEMARE FUNKTION UND EINE LANGE LEBENSDAUER DES GERATS
SICHERZUSTELLEN.
- J
( - . .
DIE GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE KONNEN NUR DANN GELTEND GEMACHT
A WERDEN, WENN DAS GERAT, EIN KAUFBELEG UND DIE BETRIEBSANLEITUNG, IN DER
9 DAS KAUFDATUM NOTIERT IST, VORLIEGEN. )
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ABNAHMEPROTOKOLL

& \ENTS

Typ des Gerats

Elektrische Axialventilatoren

Modell

Seriennummer

Herstellungsdatum

Priifzeichen

VERKAUFERINFORMATIONEN

Bezeichnung der
Verkaufsstelle

Anschrift

Telefon

E-Mail

Kaufdatum

Gerdt mit samtlichem Zubehdr mit einer Betriebsanleitung erhalten. Die Garantiebedingungen sind

verstandlich und akzeptiert.

Unterschrift des Kaufers

MONTAGEPROTOKOLL

Das Gerat

dieser Betriebsanleitung montiert und an das Stromnetz angeschlossen.

ist gemall den Anforderungen

Firmenname

Anschrift

Telefon

Name, Vorname des
Monteurs

Montagedatum

Unterschrift

Die Montage des Gerats entspricht allen geltenden lokalen und nationalen Baunormen, elektrischen
und technischen Normen und Standards. Das Gerat funktioniert einwandfrei, wie vom Hersteller

vorgesehen.

Unterschrift

GARANTIEKARTE

Typ des Gerits

Elektrische Axialventilatoren

Modell

Seriennummer

Herstellungsdatum

Kaufdatum

Garantiefrist

Handler

Stempel der Montagefirma

Stempel des Handlers

www.ventilation-system.com
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